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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-GARONNE

Direction Départementale des Territoires

Service Environnement, Eau et Forét
Bureau de Ia Coordination et des Procédures

B2 5 ARRETE
autorisant la Communauté Urbaine du Grand
Toulouse a exploiter &8 TOULOUSE, 4 chemin
des Daturas, une déchéterie a 1’attention des
professionnels .

LE PREFET DE LA REGION MIDI-PYRENEES,
PREFET DE LA HAUTE-GARONNE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE
Vu le code de 'environnement ;
Vu le code général des collectivités territoriales ;
Vu le code du travail ;
Vu le code de I’urbanisme ;

Vu la loi n® 92.3 du 3 janvier 1992 sur H'eau ;

Vu Parrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis par les installations classées
pour la protection de |’environnement ;

Vu la demande présentée par la Communauté Urbaine du Grand Toulouse, représentée par
Monsieur BEYNEY, Président de la Commuission déchets urbains et vice-président de la CUGT, en
vue d’obtenir I"autorisation d’exploiter une déchéterie & D’attention des professionnels a Toulouse,
chemin de Daturas;

Vu les plans annexés 4 la demande |

Vu le proces-verbal de l'enquéte publique a laquelle il a été procédé du 7 mars 2011 au 8 avril 2011
par Monsieur Nicolas Dalaye, commissaire enquéteur désigné 4 cet effet par le président du tribunal
administratif de Toulouse;

Vu I’avis émis par le conseil municipal de Toulouse le 1% avril 2011 ;
Vu les avis émis par les services consultés ;
L’ autorité Administrative de [’Etat compétente dans le domaine de I’environnement consultée;

Vu l'avis émis par le directeur régional de l'environnement, de 1’aménagement et du logement,
inspecteur des installations classées le 8 février 2012 ;
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Vu l'avis émis par le conseil départemental de D'environnement et des risques sanitaires et
technologiques dans sa séance du 28 février 2012 ;

Considérant qu'aux termes de 'article L.512-1 du code de I'environnement, I'autorisation ne peut
étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent &tre prévenus par des mesures que
spécifio 'arrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le
présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de I'installation pour les intéréts
mentionnés & l'article L.511-1 du code de l'environnement notamment la commodité du voisinage,
pour la santé, la sécurité la salubrité publiques et pour la protection de la nature et de
I'environnement ;

Considérant que les mesures imposées a I'exploitant, notamment en ce qui concerne la collecte des
eaux de lavage et de ruissellement, 1'évacuation des eaux usées, la prévention de la pollution
atmosphérique, la limitation du bruit et la prévention des risques, sont de nature a limiter les
impacts de cette installation sur l'environnement ;

Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation fixées par I’arrété d’autorisation
doivent tenir compte d’une part, de Pefficacité¢ des meilleures techniques disponibles et de leur
économie, et, d’autre part, de la qualité, de la vocation et de ’utilisation des milieux environnants,
ainsi que de la gestion €quilibrée de la ressource en eau ;

Attendu que le projet d’arrété a été porté & la connaissance de la Communauté Urbaine du Grand
Toulouse le 6 mars 2012 ;

Vu I’observation émise par la Communauté Urbaine du Grand Toulouse en date du 19 mars 2012 ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Garonne ;




TITRE 1.PORTEE DE I’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1.BENEFICIAIRE ET PORTEE DE I’ AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1.EXPLOITANT TITULAIRE DE I’AUTORISATION

La Communauté Urbaine du Grand Toulouse dont le siége social est situé & Toulouse est autorisée,
sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la
commune de Toulouse au N° 1 chemin de Daturas — 31 200 Toulouse, les installations détaillées
dans les articles suivants.

CHAPITRE 1.2.NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1.LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE
LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

- —_ Nature de | Critére de |Seuil du|  Volume
Régime Libellé - ) e .
. l'installation | classement | critére autorisé
Rubrique
Décheterie aménagée pour
la collecte des . . | Superficie .
2710-1 A jencombrants, matériaux ou Dechn;ttene _ de 3500 m? Superficie cle
s . |professionnelle; . . de 7410 m
produits triés et apportés l'installation
par les usagers
A: autorisation
ARTICLE 1.2.2.SITUATION DE L'ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur la commune, parcelles et lieu-dit suivants:
Commune Parcelles
TOULOUSE 13 et 33 de la section BR

CHAPITRE 1.3.CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitees
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.




CHAPITRE 1.4.DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un
délai de trois ans ou n'a pas €té exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force
majeure.

Récolement

Un récolement sur le respect du présent arrété doit &tre exécuté par ['exploitant et transmis &
l'inspection des installations classées, sous un délai de 6 mois, & compter de la mise en service des
activités du site. Mise en service qui sera déclarée au Préfet.

CHAPITRE 1.5.MODIFICATION ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1.PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur
voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2.MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle
que prévue a ’article R 512-33 du code de Denvironnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du
dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le
choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a4 cette occasion sont supportés par
I’exploitant.

ARTICLE 1.5.3.TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées & T'article 1.2.1 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.4.CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au prétet dans le
mois qui suit la prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.5.CESSATION D'ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise a 'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet 1a date de cet
arrét trois mois au moins avant celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, des l'arrét de




'exploitation, 1a mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- D'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres

que les installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- lasurveillance des effets de l'installation sur son environnement.
En outre, 'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte
aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon
le(s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6.DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Tl peut étre défére a la juridiction administrative de Toulouse:

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ou
lesdits actes leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts visés 4 l'article L. 511-1, dans un délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage
desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de six mois suivant
la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de 'arréteé
autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables 4 déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7.ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes
24/01/11 Arrété fixant les régles parasismiques applicables & certaines installations
classées

04/10/10 | Arrété relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour la protection de 1’ environnement soumises & auforisation
01/03/06 | Circulaire d'application : Mise en ccuvre du décret n°2005-635 du 30 mai 2005
relatif au contréle des circuits de traitement des déchets.

29/09/05 | Arrété du 29 septembre 2005 relatif a 1’évaluation et a la prise en compte de la
probabilité d’occurrence, de la cinétique, de I'intensité des effets et de la
gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers
| des installations classées soumises & autorisation

29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets
dangereux

07/07/05 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2
du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de
traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les déchets autres




que dangereux ou radioactifs

30/06/05 | Arrété du 30 juin 2005 relatif au programme national d'action contre la
pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses

30/05/05 | Déeret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de
traitement des déchets

20/04/05 | Décret n° 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action
contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses
20/04/05 | Arrété du 20 avril 2005 pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au
programme national d'action contre la pollution des milieux aquatiques par
certaines substances dangercuses

18/04/02 | Décret n® 2002-540 relatif & 1a classification des déchets

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de
l'environnement

10/07/90 | Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif 4 l'interdiction des rejets de certaines
substances dans les eaux souterraines

CHAPITRE 1.8. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions du présent arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres 1égislations et
réglementations applicables, et notamment le code civil, le code de ’urbanisme, le code du travail
et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

En particulier, les servitudes d'utilité publique suivantes sont applicables au site :

—les servitudes en zones submersibles (EL2) concernant Ia Garonne,

—les servitudes aéronautiques de dégagement (T5) concernant I'aérodrome Toulouse-Blagnac;

—les servitudes relatives aux canalisations de transport et de distribution de gaz (14) concernant les
lignes de 63 kV Ginestous-Sept-Deniers,

—les servitudes d'occupation de terrains établies au profit de titulaires de permis de recherche (16)
concernant le gite géothermique de Blagnac établi au profit de 'Union Technique ELF de chauffe de
Blagnac,

~le Plan de Prévention du Risque Inondation de Toulouse approuvé le 20 décembre 2011.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.




TITRE 2.GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1.EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1.OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, l'entretien
et l'exploitation des installations pour

—limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans ['environnement ;

—la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

—prévenir en toutes circonstances, 1'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrit¢ publique, I'agriculture, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments, :

ARTICLE 2.1,2.CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes
circonstances le regpect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I’exploitant
et ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans 1’installation.

Dans les zones ot il existe un risque d'incendie ou d'explosion, il est interdit de fumer.
CHAPITRE 2.2. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement.

CHAPITRE 2.3.INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1.PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

[’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les
zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d’arrosage, de lavage
de roues, ... sont mis en place en tant que de besoin.




ARTICLE 2.3.2.ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contrfle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en
bon état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin
particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immeédiatement porté 4 la connaissance du Préfet par ’exploitant.

CHAPITRE 2.5.INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1.DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 2
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par l'exploitant a 'inspection des installations classées. Il précise notamment
les circonstances et les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et
I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et
pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 4 l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6.RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

~le dossier de demande d'autorisation initial,

—les plans tenus a jour,

—les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par I’arrété d'autorisation,

~les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de 1I’environnement,

—tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent
étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu & la disposition de ’inspection des installations classées sur le site durant 5
années au minimun.

CHAPITRE 2.7. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’INSPECTION

L’exploitant doit transmettre & I’inspection a4 compter de la notification du présent arrété les
documents suivants :

HifpRie

Chap re 1.4 | Récolement sur le respect du présent arrété 6 mois & compter de la




| de la mise en service




TITRE 3.PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 3.1.1.DISPOSITION GENERALES

Le brilage a Pair libre est interdit & P'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont
identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2.PREVENTION DES ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que [’établissement ne soit pas & ’origine de gaz
odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire  la santé ou a la sécurité publique.
L'inspection des installations classées peut demander, si nécessaire, la réalisation, en cours
d'exploitation , d'une campagne d'évaluation de I'impact des odeurs provenant des installations, pour
permettre une meilleure prévention des nuisances éventuelles.

ARTICLE 3.1.3.VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d urbanisme, ’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de 1’installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue
sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des
véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant,

- des containers adaptés sont utilisés pour prévenir les envols de papier, carton, plastique, ...

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

10




TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1.PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1.ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la Juite contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont autorisées dans les quantités suivantes :

igi . Préle ent
Origine de la ressourcMasse |d’eau ou de la commune du réseau Prelevem X
maximal annuel (m°)
Réseau public Toulouse 200

ARTICLE 4.1.2.PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

ARTICLE 4.1.2.1.RESEAU D’ALIMENTATION EN EAU POTABLE

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter
des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

Ces dispositifs sont maintenus en &état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en
fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.2.COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1.DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu al’article 4.3.1. ou
non conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2.PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis
4 jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de
l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- l'origine et la distribution de 1'eau d’alimentation, '
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout auire dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...)
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- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...}

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3.ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches
et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles
d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4.PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A I’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
.m¢lange avec d'autres effluents.

CHAPITRE 4.3.TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEUR
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1.IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants ;
—les eaux sanitaires (effluent n°1),

—les eaux de toitures (effluent n°2),

—les eaux de ruissellement sur aires et voiries (effluent n°3),

—les eaux de lavage de bennes et de la plateforme (effluent n®4).

ARTICLE 4.3.2.COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. 1l est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement
des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires & la bonne marche des installations de
traitement. '

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3.GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
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aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité
ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température,
composition...) y compris 4 I’occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale
et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et
les résultats des mesures et contrbles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé,

ARTICLE 4.3.5.LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :

N°2: Baux N°3 : Baux N°3 bis: Eaux
Nature des N°1: Baux . pluviales de pluviales de N°4: Eaux
. pluviales de . :
effluents domestiques . ruissellement du | ruissellement du | delavage
toltures . .
haut du quai bas du quai
Réseau
Exutoire du { communal
rejet des eaux Réseau communal des eaux pluviales
usées
1
Débourbeur
1 Débourbeur et | spécifique
'lraltenu?nt / | Débourbeur et 1 Séparateur t] Séparateur puis les
avant rejet , .| dhydrocarbures | ouvrages de
d'hydrocarbures du haut du quai . :
du bas duquai | traitement
du du haut
du quai
Station de Station de
traltem.ent U'al!:elnent de Réseau des caux pluviales de Toulouse
collective Ginestous
Autres / Bassin de Bassin de
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rétention du

rétention du bas .
haut du quai

Bassin de rétention du haut du du quai équipé

dispositifs quai équipé de vanne d'obturation de vanne eq;lgzede
d'obturation \ .
d'obturation

ARTICLE 4.3.6.CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES
DE REJET

ARTICLE 4.3.6.1.CONCEPTION

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de ’autorisation délivrée par la
collectivité 4 laquelle appartient le réseau public et ’ouvrage de traitement collectif, en application
de 'article 1..1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par I’exploitant
au Préfet.

ARTICLE 4.3.62.AMENAGEMENT

ARTICLE 4.3.6.2.1. AMENAGEMENT DES POINTS DE PRELEVEMENTS

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et
des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs 4 la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.6.2.1.SECTION DE MESURE

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives
de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a
'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7.CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent éfre exempts :

- de maftiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver
le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : <[30°C ] °C

-~ pH : compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 §'1ll y a neutralisation alcaline)

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point
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représentatif de la zone de mélange inférieure a 100 mg Pt/

ARTICLE 4.3.8.GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES
INTERNES A ’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements
appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9.EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont €liminées vers les filicres de
traitement des déchets appropriées. En [’absence de pollution préalablement caractérisée, elles
pourront étre évacuées vers le milicu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réscaux de collecte des eaux pluviales et les
réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

ARTICLE 4.3.10.VALEURS LIMITES D'EMISSIONS DES EAUX EXCLUSIVEMENT
PLUVIALES

Les eaux pluviales sont traitées par un dispositif de traitement adéquat permettant de traiter les
polluants en présence.

Ces équipements sont vidangés (hydrocarbures et boues) et curés lorsque le volume des boues
atteint la moitié du volume utile du débourbeur et dans tous les cas au moins une fois par an, sauf
justification apportée par ’exploitant relative au report de cette opération sur la base de contrdles
visuels réguliers enregistrés et tenus a disposition de Pinspection. En tout état de cause, le report de
cette opération ne pourra pas excéder deux ans. Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs
séparateurs d’hydrocarbures, ’attestation de conformité a la norme ainsi que les bordereaux de
traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus & la disposition de Pinspection des
installations classées.

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu
récepteur considéré, en sortie des séparateurs hydrocarbures du site, les valeurs limites en
concentration ci-dessous définies :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 2 a N°4

. Concentration moeyenne journaliére

Parameétre
(mg/l)

Matiéres en Suspension 100
DCO (sur effluent non décanié) 300
DBO, (sur effluent non décante) 100
Hydrocarbures totaux 10
Meétaux totaux 15
Les métaux fotaux sont la somme de la
concentration en masse par litre des éléments
Ph, Cu, Cr, NI, Zn, Sn, Cd,
Hg, Fe, Al
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Ces valeurs limites doivent étre respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne
doit dépasser le double des valeurs limites de concentration.

ARTICLE 4.3.11.SURVEILLANCE PAR I’EXPLOITANT DE LA POLLUTION REJETEE

Le cas échéant, l'exploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets dans l'eau
définissant la périodicité et la nature des contréles. Les mesures sont effectuées sous sa
responsabilité et & ses frais.

Au moins une fois par an, les mesures prévues par le programme de surveillance sont effectuées par
un organisme agréé choisi en accord avec I’inspection des installations classées.

Dans tous les cas, une mesure des concentrations des valeurs de rejet visées a l'article 4.3.10 est
effectuée tous les ans par un organisme agréé par le ministre chargé de l'environnement.

Ces mesures sont effectuées sur un échantillon représentatif du fonctionnement de 1'installation et
constitué soit par un prélévement continu d'une demi-heure, soit par au moins deux prélévements
instantanés espacés d'une demi-heure.

CHAPITRE 4.4.REJETS DANS LES EAUX SOUTERRAINES

Conformément aux dispositions de l'arrété ministériel du 10 juillet 1990 modifié, les rejets directs
ou indirects de substances sont interdits dans les eaux souterraines.

ARTICLE 4.4.1.SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES
L'¢tablissement doit respecter les dispositions suivantes :

- trols piézométres, au moins, doivent étre implantés sur le site (1 en amont et 2 en aval
hydraulique). La définition du nombre de puits et de leur implantation doit étre faite a partir d'une
étude hydrogéologique et en accord avec I'Inspection des installations classées;

~ une fois par semestre, au moins, le niveau piézométrique doit étre relevé et des prélévements
doivent étre effectués dans la nappe;

- l'ean prélevée doit faire P'objet de mesures des principales substances susceptibles de polluer la
nappe compte tenu de l'activité de l'installation. Les résultats de mesures sont transmis
réguliérement a 'inspection des installations classées. Toute anomalie doit lui étre signalée dans les
meilleurs délais.

Si les résultats de mesures mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, 'exploitant doit
s'assurer par tous les moyens utiles que ses activités ne sont pas a l'origine de la pollution constatée.
Il doit informer l'inspection des installations classées du résultat de ses investigations et, le cas
¢chéant, des mesures prises ou envisagées.

En cas de risque de pollution des sols, une surveillance des sols approprice est mise en ceuvre sous
le contréle de l'inspection des installations classées. Sont obligatoirement précisés la localisation
des points de prélévement, la fréquence et le type des analyses  effectuer.

Les piézométres sont réalisés, équipés et exploités conformément aux prescriptions de 1’arrété
ministériel du 11 septembre 2003 susvisé (J.O. n° 211 du 12 septembre 2003 page 15635/ NOR :
DEVE0320170A) ou de tout nouveau texte s’y substituant.

Toutefois, certaines contraintes constructives résultant de cet arrété ministériel ou de tout nouveau
texte s’y substituant peuvent faire 1’objet d’aménagements ou d’évolutions sous réserve de la mise
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en place de dispositions techniques compensatoires :

- garantissant et préservant 1’intégrité physique, identification, le repérage, le nivellement et la
fonctionnalité des ouvrages et dispositifs des points de mesure;

- assurant la qualité des prélévements d’eaux souterraines et des relevés de hauteur de nappe et
empéchant toute introduction de polluants dans les eaux souterraines.

Ces dispositions devront recueillir I’accord de I’inspection des installations classées.

ARTICLE 4.4.2.REPERAGE ET DECLARATION DU RESEAU DE SURVEILLANCE

Les points de surveillance cités au 4.4.1 ci-dessus sont nivelés (altitude 7 suivant NGF) et géoréfé-
rencés (coordonnées (X,Y) Lambert 1I) et font 'objet d’une déclaration au BRGM (Service Géolo-
gique Régional de Midi-Pyrénées) pour attribution d’un code national du point d’eau par la BSS
(Banque de données du sous-sol). Cette déclaration comportera notamment les coordonnées géogra-
phiques et altimétriques X, Y & Z précitées, les numéros des parcelles d’implantation, les profon-
deurs, les coupes géologiques et les caractéristiques des ouvrages réalisés.

Elle sera complétée d’un plan ou d’une carte d’implantation avec indication de 1’échelle, des limites
de propriété du site, de "emplacement et de 1’identification des points de surveillance, des sens
d’écoulement locaux des eaux souterraines et des cours d’eaux ou plans d’eau susceptibles d’étre en
relation avec les eaux souterraines.

Une copie de cette déclaration sera adressée a 1’inspection des installations classées.

ARTICLE 4.4.3.EXECUTION DES OPERATIONS DE SURVEILLANCE DES EAUX
SOUTERRAINES

ARTICLE 4.4.3.1 LANCEMENT ET PERIODICITE

La premiére campagne de prélévements suivant les modalités fixées par le présent arrété
interviendra dans un délai de 3 mois a compter de la remise de '¢tude hydrogéologique mentionnee
a larticle 4.4.1 du présent arrété. Les prélévements sont ensuite réalisés semestriellement sur
chaque point cité au 4.4.2 ci-dessus, a raison d’au moins une campagne de prélévements en période
de hautes eaux et d’une en période de basses eaux. Afin d’assurer une répartition réguliere des
campagnes de prélévements, I'intervalle entre chaque campagne de prélévements ne doit pas
excéder 8 mois.

La fréquence des prélevements pourra étre modifiée 4 la demande de 1’inspection des installations
classées, notamment en fonction des résultats des différentes campagnes de surveillance.

ARTICLE 4.4.3.2.CONDITIONS GENERALES DE PRELEVEMENT

Les prélévements sont effectués par un organisme indépendant de 1”exploitant.

Lors de chaque campagne de prélévements, ['organisme procédant aux prélévements reléve les
hauteurs d’eau dans chaque piézométre. Si, malgré la présence d’eau, le prélévement dans un point
de contrdle ne peut s’cffectuer dans de bonnes conditions notamment pour cause de faible
productivité de 1’aquifére, il convient avant de renoncer & [’utilisation de ce point de contrdle lors de
la campagne de prélévements de vérifier s’il est possible de metire en place un dispositif (par
exemple réservoir de fond de trou) permettant de rétablir des conditions favorables de prélévement.
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La réalisation d’un tel dispositif ne doit pas altérer la conformité de [’ouvrage aux prescriptions de
1’ arrété ministériel du 11 septembre 2003 susvisé.

ARTICLE 4.4.3.3.PARAMETRES ET SUBSTANCES A DOSER

Les analyses des échantillons sont effectuées par un laboratoire agréé pour ’ensemble des
parametres analysés.

Paramétres et substances dont la surveillance est pérenne :

Les analyses de tous les prélévements dosent les paramétres physico-chimiques généraux (pH,
température, conductivité, taux d'oxygene) et les substances suivantes : Métaux totaux (les métaux
totaux sont la somme de la concentration en masse par litre des éléments Pb, Cu, Cr, NI Zn, Sn,
Cd Hg, Fe, Al), Hydrocarbures totaux.

La liste des substances a analyser pourra étre modifiée en accord avec I'inspection des installations
classées ou a la demande de I’inspection en fonction des résultats des différentes campagnes de
surveillance, a I’issue d’une période de quatre ans.

ARTICLE 4.4.3.4.METHODES ET NORMES D’ANALYSE

Pour chacun des paramétres dosés, la norme utilisée est en priorité une norme EN, ISO ou NF. A
défaut Iexploitant doit justifier le choix de la norme (DIN, US EPA, etc.) utilisée et étre en mesure
d’en fournir une copie en cas de demande de ’inspection des installations classées.

Pour chacun des paramétres dosés la méthode analytique retenue doit permettre d’atteindre une
limite de détection et un seuil de quantification du parametre analysé se situant le plus en dessous
possible des valeurs les plus faibles parmi :

- les valeurs limites réglementaires du parameétre pour le milieu eaux souterraines surveillé,

- les valeurs guides pour ce méme milieu.

ARTICLE 4.4.4.RENDU ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE SURVEILLANCE

A Pissue de chaque campagne de prélévements et d’analyses, dés réception des résultats des
prélévements et des analyses et sans que les délais de transmission n’excédent 2 mois apiés la fin de
la campagne de prélévements, I'exploitant transmet 4 I'inspection des installations classées, un
rapport rassemblant les résultats de prélévements et d’analyses. Ce rapport comporte :

Pi¢zométrie :

~ les hauteurs d’eau relevées dans chacun des points de surveillance ; ces hauteurs doivent étre
exprimées en valeurs relatives (profondeur) et absolues (niveau NGF),

- la mention de I’absence ou de 'insuffisance d’eau dans les ouvrages a sec lors des prélévements,

- la carte piézométrique propre a la campagne de surveillance montrant le tracé des sens locaux
d’écoulement de la nappe et les courbes isopiézes au moment des mesures des hauteurs d’eaux
soutetraines.

Méthodologie et normes :
- la description des méthodes de prélévements, de conservation et d’analyse des échantillons,
- I’indication des normes en vigueur utilisées lors des opérations de prélévement et d’analyse.
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Résultats d’analyse et comparaison :
Les résultats des analyses sont comparés pour chaque paramétre :

- en premier lieu aux valeurs limites réglementaires en vigueur, lorsque celles-ci existent,
- 4 défaut de valeurs réglementaires, aux valeurs guides existantes en vigueur a la date du rapport.

Il appartient & 1’exploitant de vérifier lors de la réception des résultats d'une campagne de
surveillance que les valeurs limites réglementaires et les valeurs guides sont & jour.

Le rapport comportera aussi les copies des rapports de prélévement et d’analyse.

Commentaires et actions de 1’exploitant :

L’exploitant prend connaissance des résultats d’analyse et assortit la transmission & 1’inspection du
rapport de rendu des résultats de ses propres commentaires et propositions. En particulier si les
résultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, I’exploitant détermine par tous les
moyens utiles si ses activités sont a ’origine ou non de la pollution constatée. Il informe la
préfecture de I'Ariége (Bureau de la protection de PPenvironnement, de 1‘aménagement de 1’espace
et de 1’urbanisme)) et I’inspection des installations classées du résultat de ces investigations et, le
cas échéant, des mesures prises ou envisagees.

L’inspection des installations classées pourra demander a Pexploitant, notamment au vu des
résultats des campagnes de surveillance :

- que certaines campagnes de surveillance incluent épisodiquement des points de contrdle
supplémentaires (notamment les puits situés en aval hydraulique) & ceux définis au point 4.4.2.
susvisé et/ou des parameétres supplémentaires & ceux définis au point 4.4.3.3 susvise,

- la réalisation de campagnes ponctuelles de surveillance supplémentaires.
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TITRE 5.DECHETS

ARTICLE 5.1.1.LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 1’aménagement et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en
limiter la production.

ARTICLE 5.1.2.SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a 1’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou nomn)
de fagon & faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par 1’article R 541-8 du code de 1’environnement.

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 et suivants du code de l'environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant 4 obtenir des déchets valorisables ou
de I’énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux dispositions des articles R 543-3 et
suivants du code de l'environnement et aux textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier
1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 1’eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB. Elles doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou
exploitants d’installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre €liminés conformément aux dispositions des articles
R 543-131 et suivants du code de l'environnement.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R 543-
137 et suivants du code de l'environnement; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou
exploitants d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des
travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour ’ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions
des articles R 543-195 4 R 543-200 du code de I’environnement.

Les huiles usagées doivent &étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d’installations d’élimination).

Les déchets non dangereux (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, etc.) non souillés par
des produits toxiques ou polluants peuvent étre récupérés ou éliminés dans des installations
réglementairement autorisées en application des dispositions du plan départemental d'élimination
des déchets ménagers et agsimilés.

Les déchets dangereux dont la nature physico-chimique peut étre source d'atteintes particuliéres
pour l'environnement doivent faire l'objet de traitements spécifiques.
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ARTICLE 5.1.3.CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES
DE TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans 1’établissement avant leur traitement ou leur
&limination, doivent 1’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et
des eaux météoriques souillées.

Ces déchets sont réguliérement évacués de maniére & limiter autant que possible la durée de leur
stockage sur site. '

ARTICLE 514DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE
L'ETABLISSEMENT

A D’exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans
Penceinte de I’ établissement (incinération a I”air libre, mise en dépdt a titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.5.TRANSPORT

Les déchets évacués sont emballés conformément & la réglementation en vigueur, et le cas échéant,
en respectant les dispositions de 'ADR. Le transport des déchets doit s'effectuer dans des
conditions propres & empécher les envols. En particulier, s'il est fait usage de bennes ouvertes, les
déchets sortants du site devront étre couverts d'une bache ou d'un filet.

Les déchets dangereux sont étiquetés et portent en caractere lisibles :

- La nature et le code des déchets conformément a I’annexe Il de Particle R. 541-8 du code de
I’environnement,

- Les symboles de danger conformément a la réglementation en vigueur, notamment le réglement
CLP.

['exploitant s'assurcra que toutes les opérations de transport de déchets respectent ces dispositions
ainsi que, le cas échéant, celles de Uarrété du 29 mai 2009 relatif aux transports de marchandises
dangereuse par voies terrestres pour le transport des déchets dangereux. Il s’assure notamment de la
validité des documents propres au véhicule et au personnel chargés du transport. Il remet au
chauffeur les documents de transport correspondant aux déchets sortants.

L’importation ou Pexportation de déchets ne peut éire réalisée qu’aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement Buropéen et du Conseil
du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.6. EMBALLAGLES INDUSTRIELS

Les déchets d’emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-67
I et R 543-69 du code de I’environnement portant application des articles L 514-1 et suivants du
code de ’environnement relatifs a I’élimination des déchets et a la récupération des matériaux et
relatif, notamment, aux déchets d’emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages.
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TITRE 6. PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1.DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre 2
I’origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles
de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits emis
dans I’environnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de I’Environnement,
ainsi que les régles techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans I’environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2.VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
Iintériear de 1’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions
du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3.APPAREILS DE COMMUNICATION

I’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs
...) génant pour le voisinage est interdit sauf si son emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1.VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant : ..

. : . Fmergence admissible pour la
existant dans les zones Emergence admissible pour la o . .
s . . s ; période allant de 22h & 7h, ainsi
a émergence réglementée période atlant de 7h & 22h, sauf e les dimanches ot lours
{(incluant le bruit de dimanches et jours fériés q S e ]

S s féries
I’établisserment) _
Supérieur a 45 dB (A) 5dB (A) 3dB (A)

ARTICLE 6.2.2.NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’ établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :
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Nuit alns ue
Jour dimanches et jours
' féries
Tha22h 22ha7h
70 60

ARTICLE 6.2.3.SURVEILLANCE DES NUISANCES SONORES

[’exploitant met en place une surveillance des ¢missions sonores de l'installation permettant
d'estimer la valeur de 1'émergence générée dans les zones & émergence réglementée, Les mesures
sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 modifié susvisé.
Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de l'installation
sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence doit étre effectuée au moins tous les trois ans par
une personne ou un organisme qualifié, la premiére mesure étant effectuée dans l'année qui suit le
démarrage de I'installation.

Les résultats des mesures sont tenus 4 la disposition de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 6.3. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la séeurité
des biens ou des personnes, les points de contrble, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi
que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des regles
techniques annexées & la circulaire ministériclle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées. '
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TITRE 7.PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1. PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa
responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans
les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la
construction jusqu'a la remise en état du site apres 'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 1’application et le maintien ainsi que pour
détecter et corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2. CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1.ZONAGE DES DANGERS INTERNES A ’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de |'établissement susceptibles d’étre 4 ’origine d’incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses
stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de facon
permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de
maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement
tenu a jour. _ '

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes 4 observer
sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées 4 lintérieur de celles-ci. Ces
consignes doivent étre incluses dans les plans de secours.

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones
de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait
I'objet d'un permis d’intervention spécifique.

CHAPITRE 7.3.INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1.ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a lintérieur de
['établissement. Les régles sont portées 4 la connaissance des intéressés par une signalisation
adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour
que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulte.

L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

ARTICLE 7.3.2.GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES

Les accés a I'établissement sont constamment fermés ou surveillés (gardiennage, télésurveillance,
...) et seules les personnes autorisées par l'exploitant et selon une procédure qu'il a définie, sont
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admises dans l'enceinte de 'établissement.

Le responsable de 1'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne
déléguée techniquement compétente en maticre de sécurité puisse étre alerté et intervenir
rapidement sur les licux en cas de besoin.

ARTICLE 7.3.3.INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises a la terre sont congues, réalisées et entretenues
conformément aux normes en vigueur.

Une vérification de 1’ensemble de ’installation électrique est effectuée au mintmum une fois par an
par un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son
rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.3.4.PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des
installations, a la sécurité des personnes ou 4 la qualité de l'environnement, sont protégées contre la
foudre en application de 'arrété ministériel en vigueur.

ARTICLE 7.3.5,AUTRES RISQUES NATURELS

Les installations sont placées en zone inondable de crue exceptionnelle de la Garonne. Elles sont
protégées contre les conséquences d'une inondation :

—le local de déchets toxiques en quantités dispersées (DTQD) est placé hors d'atteinte des eaux; au
dessus de la cote des PHEC,

—les bennes de stockage de déchets seront pourvues d'un dispositif d'ancrage mis en ceuvre en cas
de crue.

CHAPITRE, 7.4,GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.4.1.CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES
ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur
nature ou de leur proximit¢ avec des installations dangereuses font I'objet de procédures et
instructions d'exploitation écrites et contrdiées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
- I’interdiction de fumer ;
- Dinterdiction de tout brilage a I’air libre ;
- D'mterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque 4 proximité du dépét ;
- ’obligation du “ permis d’intervention ” ou ““ permis de feu ™ ;
- les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de Iinstallation (électricité,
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ventilation, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts
notamment) ;

- les moyens d’extinction & utiliser en cas d’incendie ;

- laprocédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de
I’établissement, des services d’incendic et de secours.

ARTICLE 7.4.2.INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones
de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait
I'objet d'un permis d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.3.FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite
a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.4.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des
zones a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli
définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein
des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance & adopter.
Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément
désignée.

ARTICLE 7.4.4.1. PERMIS D’INTERVENTION ” OU “ PERMIS DE FEU ”

Les travaux conduisant & unc augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source
chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu’aprés délivrance d’un ““ permis d’intervention ™ et
éventuellement d’un “ permis de feu ” et en respectant une consigne particuliére

Le “permis d’intervention” et éventuellement le ““permis de feu” et la consigne particuliére
doivent étre établis et visés par 1’exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée.
Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le “ permis d’intervention ™ et
éventuellement le “ permis de feu ” et la consigne particuliére doivent étre signés par 1’exploitant et
I’entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des fravaux et avant la reprise de 1’activité, une vérification des installations doit étre
effectuée par I'exploitant ou son représentant ou le représentant de 1’éventuelle enfreprise
extérieure.

ARTICLE 7.4.5.SUBSTANCES RADIOACTIVES

ARTICLE 7.4.5.1. BQUIPEMENT FIXE DE DETECTION DE MATIERES RADIOACTIVES

L’établissement est eéquipé d’un détecteur de matiéres susceptibles d’étre & Porigine de
rayonnements ionisants permettant de contrdler, de facon systématique, chaque chargement de

26




dechets entrant ou sortant, qu’il s’agisse de déchets ménagers et assimilés, de déchets dangereux, ou
de terres polluées.

Le seuil de détection de ce dispositif est fixé et ne peut étre modifié que par action dune personne
habilitée par ’exploitant. Le réglage du seuil de détection est vérifié i fréquence a minima annuelle,
selon un programme de vérification défini par I’exploitant.

Le dispositif de détection des matiéres susceptibles d’étre a origine de rayonnements ionisants est
¢talonné au moins une fois par an par un organisme diiment habilité. L’ étalonnage est précédé d’une
mesure du bruit de fond ambiant.

L’exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées les documents
nécessaires a la tragabilité des opérations de contrble, de maintenance et d’étalonnage réalisées sur
le dispositif de détection des matiéres susceptibles d’étre & ’origine de rayonnements ionisants.

A Tentrée et 4 la sortie du site, les chargements font 1’objet d’un contréle de non-radioactivité.

ARTICLE 7.4.52.MESURES PRISES EN CAS DE DETECTION DE DECHETS
RADIOACTIVES

En cas de détection confirmée de la présence de matiéres émettant des rayonnements ionisants dans
un chargement, le véhicule en cause est isolé sur une aire spécifique étanche, aménagée sur le site &
Pécart des postes de travail permanents. Le chargement est abrité des intempéries. Le véhicule ne
peut étre renvoy€¢ du site tant que les maticres 4 "origine des rayonnements ionisants n’ont pas été
caractérisées.

L’exploitant dispose des moyens nécessaires a la mesure du débit de dose issu du chargement. 11
met en place, autour du véhicule, un périmétre de sécurité correspondant 4 un débit de dose de 1
pSv/h.

L'immobilisation et 'interdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas
d’une source ponctuelle, qu’aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du
détecteur. L’autorisation de déchargement du reste du chargement n’est accordée que sur la base
d’un nouveau contréle ne conduisant pas au déclenchement du détecteur.

CHAPITRE 7.5. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1.RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des
sols est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal A la plus grande des
deux valeurs suivantes :

—~100 % de la capacité du plus grand réservoir,

—50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires et aux bassins
de rétention du bas du quai et du haut du quai.
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Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale & :

—dans le cas de liquides inflammables, a ['exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fiits,

—dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

—dans tous les cas, 800 litre minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a
800 litre,

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a 'action physique
et chimique des fluides et peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel
dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau
d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit
récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le
sommet du réservoir,

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment
les surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

ARTICLE 7.5.2.RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir &ire contrélée & tout
moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter
toute réaction parasite dangereuse.

ARTICLE 7.5.3.REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs
installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A
cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété,

ARTICLE 7.5.4 ELIMINATION DES SUBSTANCES ovu PREPARATIONS
DANGEREUSES

I’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit
prioritairement la filiére déchets la plus appropriée.
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CHAPITRE 7.6. MOYENS D’ INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6,1.DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L’exploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes & 1’étude de dangers.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L’exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces
matériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de
'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3.RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre I'incendie appropriés aux risques et
conformes aux normes en vigueur, notamment :

- d'un ou de plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux...) publics ou privés dont un implanté &
200 metres au plus du risque, ou des points d'eau, bassins, citernes, etc., d'une capacité en rapport
avec le risque & défendre,

- des extincteurs répartis & l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant un
risque spécifique, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents
d'extinction doivent &tre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les produits
stockés,

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours,

- de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours,

L.es moyens de lutte contre I'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la
température de I’installation et notamment en période de gel.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

ARTICLE 7.6.4.CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les
procédures et instructions de travail, tenues 4 jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de 1'installation
qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre,
stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir
des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le
maintien en sécurité de I'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de
fluides),

- les précautions a prendre dans la manipulation des déchets industriels spéciaux,
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- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux
souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir
tout transfert de pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.5.PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

ARTICLE 7.6.5.1. BASSIN DE CONFINEMENT ET BASSIN D’ORAGE

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir I’ensemble des eaux polluées lors dun
accident ou d'un incendie (y compris les eaux d’extinction) sont raccordés 4 deux bassins de
confinement étanche aux produits collectés et d'une capacité totale minimum de 60 m® avant rejet
vers le milieu naturel. La vidange suivra les principes imposés par l'article 4.3.9 traitant des eaux
pluv1ales susceptibles d'étre polludes.

Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par 1esswage des toitures, sols, aires
de stockage, est collecté dans un bassin de confinement d'une capacité minimum de 117,5 m® pour
le quai haut et de 61, 8 m® pour le quai bas équipés d'un déversoir d'orage placé en téte.

Les bassins de confinement et les bassins d'orage peuvent étre confondus auquel cas leur capacité
tient compte a la fois du volume des caux de pluie et d'extinction d'un incendie majeur sur le site.

IIs sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation, Les
organes de commande nécessaires 4 leur mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toute
circonstance.
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TITRE 8.CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA DECHETTERITE

ARTICLE 8.1.1. REGLES D'IMPLANTATION

L'ensemble des installations de la déchetterie (quai, voiries, bitiments, zones de stockage, parkings,
postes de lavage...) doit étre implanté 4 une distance d'au moins 2 métres des limites de propriété,
sauf celles séparant de la voie publique.

Les déchets dangereux peuvent étre accueillis:

- soit dans des locaux spécifiques,

- soit sur une aire spécifique comportant un ou plusieurs casiers, bennes ou conteneurs distante d'au
moins 6 métres des limites de propriété,

ARTICLE 8.1.2.COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Si les déchets dangereux sont accueillis dans des locaux spécifiques, ceux-ci doivent présenter les
caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :

- murs et planchers haut coupe-feu de degré 2 heures,

- couverture incombustible,

- porte donnant vers l'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure,

- matériaux de classe MO (incombustibles).

Les locaux doivent étre équipés, en partic haute, de dispositifs permettant 'évacuation des fumées et
gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouyrants en fagade ou tout
autre dispositif équivalent).

Les commandes douverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de
désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de l'instatlation.

ARTICLE 8.1.3. ACCESSIBILITE

La voirie d'acceés est aménagée en fonction de la fréquentation de pointe escomptée, afin de ne pas
perturber la circulation sur la voie publique attenante.

Les batiments et les aires de stockage doivent &tre accessibles pour permettre l'intervention des
services d'incendie et de secours. Ils sont desservis, sur au moins une face, par une voie-engin.

En cas de local fermé, une des facades est équipée d'ouvrant permettant le passage de sauveteur
¢quipé.

Si une plate-forme de déchargement des véhicules est utilisée par le public, elle est équipée de
dispositifs destinés a éviter la chute d'un véhicule en cas de fausse manceuvre.

ARTICLE 8.1 4. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail et en phase normale de fonctionnement, les
locaux sont convenablement ventilés. Le débouché & l'atmosphére de la ventilation est placé aussi
loin que possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d’aspiration d’air
extérieur, et a une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de
favoriser la dispersion des gaz rejetés.

Si les déchets dangereux sont stockés sur une aire spécifique et non dans un local conforme aux
dispositions de l'article 8.1.2, celle-ci doit étre aménagée afin d'éviter tout écart de température
susceptible de créer un danger supplémentaire d'incendie ou d'explosion.
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ARTICLE 8.1.5. EXPLOITATION — ENTRETIEN

ARTICLE 8.1.5.1. GESTION DE LA DECHETTERIE
Les déchets suivants sont acceptés sur le site de la déchetterie :

Nature dua déchet

Mode de stockage

Ferraille

1 benne de 30 m?

Gravats — déchets inertes

1 benne de 8 m?

Deéchets verts

2 benne de 30 m®

Bois

1 benne de 30 m®

Tout venant incinérable

1 benne de 30 m®

Tout venant non incinérable

2 benne de 30 m?

Pneumatiques usagés ou autres polyméres

1 benne de 8 m*

Carton

1 benne de 30 m®

DEEE (Gros Electro-Ménagers froids et hors froid}

1 benne de 30 m*

DEEE (PAM, matériel informatique, téléphone,...)

1 benne de 1 m?

Déchets dangereux

12 géobox de 1200 litres

Les déchets suivants ne pourront étre déposés par le public sur le site de la déchetterie ;

—les €éléments entiers de véhicules antomobiles,
—les déchets ménagers,

—les déchets hospitaliers dont les déchets d'activités de soins a risques infectieux,

—les médicaments,
—les produits dangereux type explosifs, radioactifs,
—les déchets en grandes quantités,

—les déchets d'abattoirs ainsi que les cadavres d'animaux,

—les déchets non identifiables,
~les huiles de vidange.

ARTICLE 8.1.6.SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément
désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et

inconvénients des produits stockés dans l'installation.

En dehors des heures d'ouverture, les installations sont rendues inaccessibles aux utilisateurs.

Le droit d'acceés au site est limité aux déposants de déchets professionnels (artisans, commergants,
particuliers ...) implantés sur le territoire de la Communauté Urbaine du Grand Toulouse ainsi qu'a
tous les artisans réalisant des fravaux sur ce secteur géographique.

Les jours et heures d'ouverture ainsi que la liste des matériaux, objets ou produits acceptés
conformément & la déclaration, sont affichés visiblement a l'entrée de la déchetterie. Un dispositif
permanent d'affichage et de signalisation informe le public sur les modalités de circulation et de

dépobt.

Les déchets ne peuvent pas étre réceptionnés en dehors des heures d'ouverture de l'installation.
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Lorsque le dép6t d’un déchet est refusé & 1'usager, 1’exploitant ou son représentant I'informe des
filiéres existantes pour sa gestion,
Les déchets susceptibles d’émettre des gaz odorants ne sont pas entreposés plus de trois jours.

ARTICLE §.1.7.FORMATION

Le personnel de ’installation est formé notamment sur

- Les différents risques rencontrés sur ’installation, en particulier :

- Les risques liés 4 la manipulation des déchets réceptionnés et stockés,

- Le risque incendie et de manipulation des moyens d’extinction,

* La conduite a tenir en cas d’incident ou d’accident.

-Les déchets et les filicres de gestion des déchets,

- Les moyens de protection et de prévention liés aux risques déterminés,

- Les gestes et postures lors de manipulation d’objets lourds ou encombrants.

Les formations appropriées pour satisfaire ces dispositions sont dispensées par des organismes ou
des personnels compétents sélectionnés par 'exploitant. Le contenu des formations est décrit et leur
adéquation aux besoins justifiée.

La formation est renouvelée selon une périodicité spécifiée par I'exploitant et validée par les
organismes ou personnels compétents ayant effectué la formation initiale. Le contenu de cette
formation peut étre adapté pour prendre en compte notamment le retour d'expérience de
I'exploitation des installations et ses éventuelles modifications.

A lissue de chaque formation, les organismes ou personnels compétents établissent une attestation
de formation précisant les coordonnées du formateur, 1a date de réalisation de la formation, le théme
et le contenu de la formation. Cette attestation est déliviée a chaque personne ayant suivi les
formations.

L'exploitant tient 4 la disposition de l'inspection des installations classées les documents attestant du
respect des dispositions du présent article.

ARTICLE 8.1.8.PREVENTION DES COLLISIONS

Un marquage au sol indique visiblement les couloirs réservés au piétons. Ces couloirs permettent
notamment aux usagers piéton de circuler entre chaque zones possibles de dépots de déchets.

Les locaux, voies de circulation et aires de stationnement sont exempts de tout encombrement
génant la circulation des véhicules ou des piétons. L’éclairage est adapté au déchargement des
déchets.

ARTICLE 8.1.9.APPORT DES DECHETS DANGEREUX

L'acceptation des déchets dangereux figurant dans la liste de déchets présenté dans le dossier
d'autorisation est subordonnée a la mise en place d'une structure d'accueil capable d'assurer une
bonne gestion de ces produits.

Tout apport de déchets dangereux fait l'objet d'une surveillance particuliere. A l'exclusion des piles,
ces déchets sont réceptionnés par le personnel habilit¢ de la déchetterie qui est chargé de les ranger
sur les aires ou dans les locaux spécifiques de stockage selon leur compatibilité et leur nature. Ces
déchets doivent étre stockés sur un sol étanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir

33




récupérer les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement.

Les modalités et la nature des apports doivent faire l'objet d'une surveillance par des moyens
proportionnés aux risques et 4 la taille de l'installation. Dans tous les cas, les locaux ou aires de
stockage des déchets dangereux doivent étre rendus inaccessibles au public (& l'exception de piles).
Les récipients ayant servi 4 l'apport par le public ne doivent pas étre abandonnés en vrac sur les
aires de dépdt et de stockage. L'exploitant doit mettre a la disposition du public des conteneurs en
vue d'assurer un stockage correct de ces récipients.

ARTICLE 8.1.10.AUTRES DECHETS

Les déchets non dangereux peuvent étre déposés directement sur les aires, bennes, casiers ou
conteneurs étanches spéeifiques a chaque catégorie de déchets admis. L'affectation des différentes
bennes, casiers ou conteneurs destinés 4 entreposage des déchets doit étre clairement indiquée par
des marquages ou des affichages appropriés.

Un contrdle de Il'état et du degré de remplissage des différents conteneurs est réalisé
quotidiennement pendant les heures d’ouvertures du public.

ARTICLE 8.1.11.CONNAISSANCE DES PRODUITS - ETIQUETAGE

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux susceptibles d'étre présents dans l'installation.

L'affectation des différentes bennes, casiers ou conteneurs destinés au stockage des déchets doit étre
clairement indiquée par des marquages ou des affichages appropriés ; les réceptacles des déchets
dangereux doivent comporter, s'il y a lieu, un systéme d'identification des dangers inhérents aux
différents produits stockeés.

ARTICLE 8.1.12.PROPRETE

Les locaux doivent étre mainfenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter
les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit étre
adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres. Les bennes, casiers ou conteneurs
doivent étre congus pour pouvoir étre vidés et nettoyés aisément et totalement.

L'exploitant veille & 1a mise en état de dératisation de l'installation.

ARTICLE 8.1.13.REGISTRE

L'exploitant établit et tient 4 jour un registre ot sont consignés les déchets sortants du site.

Le registre des déchets sortants contient les informations suivantes :

- La date de 'expédition,

- Le nom et l'adresse du destinataire, :

- La nature et la quantité de chaque déchets expédiés (code du déchet entrant au regard de la
nomenclature définit 4 l'article R541-8 du code de I'environnement),

+ Le numéro du Bordercau de suivi ct le cas échéant les références du certificat d'acceptation
préalable,

- L'identité du transporteur,

« Le numéro d'immatriculation du véhicule,

- Le code du traitement qui va é&tre opéré. Cet état est tenu 4 la disposition permanente de
l'inspecteur des installations classées.
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A cet état sont annexés les justificatifs de I'élimination des déchets (& conserver 3 ans).

ARTICLE 8.1.14 MATERIEL ELECTRIQUE DE SECURITE

Dans la zone de stockage des déchets dangereux, les installations électriques doivent étre réduites a
ce qui est strictement nécessaire aux besoins de I'exploitation; elles doivent éire enticrement
constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres explosives. Cependant, dans les parties de
cette zone od les atmosphéres explosives peuvent apparaftre de manidre épisodigue avec une faible
fréquence et une courte durée, les installations électriques peuvent étre constitnées de matériel
&lectrigue de bomne qualité industiielle qui, en service normal, n'engendrent ni arc, ni étincelle, ni
surface chaude susceptible de provoquer une explosion

ARTICLE 8.1.15.EPANDAGE
L'épandage des caux résiduaires, des boues et des déchets est interdit.

ARTICLE 8.1.16.PREVENTION
Les installations doivent étre exploitées de maniére & éviter I'émission de poussiéres et d'odeurs. En
particulier, les déchets fermentescibles seront évacués aussi rapidement que nécessaire.

ARTICLE 8.1.17. TRAITEMENTS PARTICULIERS

Tout transvasement, déconditionnement, reconditionnement, prétraiternent ou traitement de déchets

dangereux est interdit dans l'enceinte de la déchetterie.
Tout emballage qui fuit sera placé dans un récipient ou un autre emballage appreprie.

ARTICLE 8.1.18. EVACUATION DES ENCOMBRANTS MATERTAUX OU PRODUITS

Un contrdle de T'état et du degré de remplissage des différents casiers, bennes et contencurs est
réalisé périodiguement par l'exploitant.

Les déchets doivent étre périodiquement évacués vers les installations de valorisation, de traitement
ou de stockage adaptées et zutorisées & les recevoir. En particulier, les déchets verts, les déchets de
bois, les déchets inertes, les ferrailles, le tout venant incinérable et non incinérable seront évacués
quotidiennement. Les déchets dangereux sont évacués au plus tard tous les trois mois.

Les quantités maximzles de certains déchets dangereux susceptibles d'étre stockés dans la
déchetterie sont fixées de fagon suivante

- 150 batteries,

- 20 kilogrammes de mercure,

- 3 tonnes de peinture,

- 5 tonnes d'huiles usagées,

- 1 tonne de piles usagées,

- 1 tonne au total d'avtres déchets.

Toute opération d'enlévement de déchets se fait sous la respensabilité exclusive de I'exploitant.

Les documents justificatifs de cette élimination doivent ére annexés au registre prévu au pomnt

8.1.13.
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TITRE 9- PUBLICITE-SANCTIONS-EXECUTION

ARTICLE 9-1 - Un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions susvisces
auxquelles linstallation est soumise, sera affiché en permanence de fagon visible dans
1'établissement par les soins du bénéficiaire de l'autorisation.

ARTICLE 9-2 - Le pétitionnaire devra se conformer aux lois et réglements en vigueur sur
les installations classées et exécuter dans les délais prescrits toute mesure qui lui serait
ultérieurement imposée dans I'intérét de la sécurité et de la salubrité publiques ou pour faire
cesser des inconvénients préjudiciables au voisinage.

ARTICLE 9-3 - Une copie du présent arrété demeurera déposée a la mairie de TOULOUSE
pour v étre consultée par tout intéresse.

ARTICLE 9-4 - Conformément aux dispositions réglementaires en vigneur, le présent
arrété, énumérant les conditions auxquelles l'autorisation est accordée, sera affiché 4 la
mairie pendant une durée minimurn d'un mois avec mention de la possibilité pour les tiers de
consulter sur place, le texte des prescriptions. Le procés-verbal de l'accomplissement de cette
formalité sera dressé par les soins du maire.

Un avis sera inséré, par les soins du préfet, et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux
locaux ou régionaux, diffusés dans tout le département.

ARTICLE 9-5 - Faute par l'exploitant de se conformer aux textes réglementaires en vigueur
et aux prescriptions précédemment édictées, il sera fait application des sanctions
administratives et pénales prévues par le code de l'environnement.

ARTICLE 9-6 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Garonne, le maire de
TOULOUSE, le Directeur régional de I’environnement, de I’aménagement et du logement,
inspecteur des installations classées, le Directeur départemental du travail, de l'emploi et de
la formation professionnelle sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'application du
présent arrété qui sera notifié 4 la Communauté Urbaine du Grand Toulouse.

Toulouse, le 22 [LZS 2812

rangoise SOULIMAN
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